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Rucksack | optimal fiir lange Spaziergange,
Ausfliige und Trekking | hoher Tragekomfort durch
gepolsterten Schultergurt (stufenlos verstellbar) |
mit Taillengurt fiir optimale Gewichtsverteilung |
Brustgurt gewahrleistet einen sicheren Sitz | Netz-
einsatz sorgt fiir gute Luftzirkulation und erméglicht
dem Hund Aussicht | extra feinmaschiges Netz als
Schutz vor Insekten | mit integrierter Kurzleine |
Polyester | Hinweise: Gewdhne dein Tier vor der
ersten Nutzung behutsam an den Artikel. Dieses
Produkt ist nicht fiir eine langfristige Unterbringung
des Tieres geeignet. Sichere dein Tier mit einem
Geschirr und der integrierten Kurzleine.

@ Backpack | ideal for long walks, journeys and
trekking | very comfortable to wear due to padded
shoulder strap (continuously adjustable) | with waist
strap for ideal weight distribution | chest strap for a
good fit | net insert provides good air circulation and
allows the dog to look out | extra fine-meshed net
as insect protection | with integrated short lead |
polyester | Important Information: Get your pet
used to the item before using it for the first time.

It is not suitable for long-term use. Secure your pet
with a harness and the integrated short leash.
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Sac a dos | convient parfaitement aux longues
promenades, aux voyages et au trekking | trés
confortable a porter grace a la bandouliére (réglable
en continu) | ceinture ventrale pour une bonne
répartition du poids | ceinture ventrale pour un bon
ajustement | le filet procure une bonne circulation
d'air et permet au chien de regarder a l'extérieur | filet
de protection tissé trés finement contre les insectes |
laisse courte intégrée | en polyester | Information
Importante: Habituez votre animal a ce produit avec
de l'utiliser la premiére fois. Produit non adapté au
long séjour. Maintenez en sécurité votre animal avec
un harnais et une laisse courte intégrée.

@D Rugtas | handig tijdens lange wandelingen,
uitstapjes en trekking | hoog draagcomfort door
gevoerde schouderriem (traploos verstelbaar) | met
tailleriem voor optimale verdeling van het gewicht |
borstriem houdt de rugtas goed op zijn plek |
gaas-inzetstuk zorgt voor een goede ventilatie en
biedt de hond goed zicht | extra fijnmazig gaas ter
bescherming tegen insecten | met geintegreerde
korthouder | polyester | Tip: wen uw dier véér het
eerste gebruik met beleid aan het product. Dit
product is niet geschikt, om het dier langdurig in
onder te brengen. Beveilig uw dier m.b.v. een tuig
en de geintegreerde korthouder.
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@ Zaino | uso ideale per lunghe camminate, per

fare jogging e trekking | vestibilita ottima grazie alla
tracolla imbottita completamente regolabile | con
chiusura in vita per distribuire uniformemente il peso |
vestibilita ottima grazie alla chiusura in corrispon-
denza del torace | l'inserto in rete garantisce una
buona aerazione e permette al cane di guardare fuori |
con rete tessuta molto fine per proteggere dagli
insetti | con corto guinzaglio interno | in poliestere |
info smaltimento: www.trixieitalia.it | Avvertenze:
abituare gradualmente ['animale all'uso di questo
prodotto prima di utilizzarlo per la prima volta. Non
adatto per periodi prolungati. Utilizzarlo garantendo
il benessere dell'animale. Allacciare 'animale con

una pettorina al corto guinzaglio interno.

& Ryggsick | perfekt for ldnga promenader, resor
och vandringar | bekvam att béra tack vare justerbara
remmar | med midjerem fér basta viktférdelning |
bréstrem fér bra passform | nétinldgget ger bra
luftcirkulation och l&ter hunden se ut | extra
finmaskigt nat som insektsskydd | med inbyggt kort
koppel | polyester | Viktig information: Vanj ditt djur
vid produkten innan anvandning. Ej lampligt for
langvarig djurhallning. Spann fast ditt husdjur med
en sele och det korta kopplet som ingar.
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& Mochila | adecuado para paseos largos, viajes

y trekking | muy comodo de llevar por las tiras
acolchadas de los hombros (ajustables) | con correa
de cintura para distribucién correcta del peso | banda
pecho para un buen ajuste | la malla proporciona una
buena circulacion del aire y permite que el perro vea
el exterior | red extra fina protege contra insectos |
con correa corta integrada | poliéster | Importante:
Familiarice su mascota con el producto antes de
usarlo por primera vez. El articulo no es apto para

el uso prolongado. Sujete su mascota con un arnés

a la correa corta incluida.

PloK3aK | 1oAX0AUT ANSl ANNTENbHBIX NPOTY/OK,
nyTewWwecTBuiA 1 TpeKnHra | yao6Ho HocnTb
61aropaps MArkoMy rnie4eBoMy peMHio (nasHas
perynmpoBka) | ¢ NOACHOM AAMKOMN ANS NPaBUALHOMO
pacnpegeneHus Harpysku | I10THO cuauT 6naroaaps
Ha/IMYUIO MOACHOW NAMKMN | ceTyaTanA BCTaBKa
obecneuvBaet ONTUMa/bHYIO LIMPKYAALINIO BO3YyXa
1 He OrpaHNYMBaeT BUAMMOCTD | CBEPXTOHKas ceTKa
AN1A 3alUTbl OT HACEKOMbIX | CO BCTPOEHHbIM
KOPOTKMM NOBOAKOM | nonmacTep | BaxHas
nHdopmauus: Mepes nepebiM UCNO/b30BaHNEM
faliTe BalleMy NMTOMLLY NPUBBIKHYTb K NepeHOCKe.
Mo6unbHas KoHypa He npe/HasHa4YeHa Ans
ANNTEIbHOTO NCNONb30BaHUA. I'Iepeq, ncnonb3oBaHneM
obs3aTenbHO npucrerdute BLUMTBIV B nepeHoCKy
NMOBOZOK K LW/eMKe.
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Mochila | ideal para longos passeios e
caminhadas | confortavel gragas a alca para ombro
forrada (continuamente ajustével) | com fita na
cintura para distribui¢do do peso | tira para o peito
para um bom ajuste | inser¢do em rede proporciona
uma boa circulagéo de ar e permite que o cdo veja
para fora | rede com malha extra fina como proteccdo
contra insectos | com trela curta | poliester |
Informagdo importante: Habitue o seu animal ao
artigo, antes de o utilizar pela primeira vez. Este
artigo ndo é indicado para uma utilizagdo de longa
duragdo. Fixar bem o animal com um peitoral e
atrela curta integrada.

Plecak | idealny na dtugie spacery, podréze i
trekking | komfortowe do noszenia, dzigki
regulowanym pasom przy talii i ramionach | z pasem
przy talii dla idealnego roztozenia cigzaru | pas przy
klatce dla idealnego dopasowania | wktadka zapewnia
dobra cyrkulacje powietrza i pozwala psu wyjrze¢ |
wyjatkowo drobno tkana siatka chronigca przed
owadami | ze zintegrowana krétka smycza | z
poliestru | WAZNE: Nalezy przyzwyczai¢ zwierze

do produktu przed pierwszym uzyciem. Nie do
dtugotrwatego uzytkowania. Zabezpiecz zwierzaka
za pomoca szelek i zintegrowanej krotkiej smyczy.
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(@ Batoh | idealni na dlouhé prochazky, cesty a
treky | velice pohodlné na no3eni diky polstrovanym
ramennim popruhdm | s popruhem v pase pro idealni
rozlozeni vahy | hrudni popruh pro dobré usazeni |
sitova vlozka zajistuje dobrou cirkulaci vzduchu a
umoznuje psovi vyhled dopfedu | extra jemné tkana
sit jako ochrana proti hmyzu | s integrovanym
kratkym voditkem | polyester | DileZité informace:
Pfed prvnim pouzitim umoznéte svému mazli¢kovi
si na tuto polozku zvyknout. Neni vhodné pro
dlouhodobé poufiti. Zajistete své zvire postrojem

a zabudovanym kratkym voditkem.

Rygsaek | velegnet til lange géture, udflugter
og trekking | meget komfortabel pga. polstrede
seler ved taljen og skuldrene | med taljerem til ideel
vaegtfordeling | bryststrop sikrer baerekomfort |
net-indsats serger for en god luftcirkulation og giver
hunden en god udsigt | ekstra finmasket net, for
beskyttelse mod insekter | med integreret kortline |
polyester | Vigtigt: Inden produktet tages i brug
forste gang, anbefales det at man gor dyret fortrolig
med produktet. Produktet er ikke egnet til brug for
langvarige ophold. Sikr dit kaeledyr med sele og den
integrerede korte line.
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G® Batoh | optimalne na dlhé prechadzky, vylety a
treking | vysoky komfort nosenia vdaka ramennému
popruhu (plynulo nastavitelny) | s popruhom na pas
pre optimalne rozlozenie hmotnosti | popruh na hrud
poskytuje bezpe¢né udrzanie na mieste | sietova
vlozka sa stara o dobru cirkulaciu vzduchu a umoziiuje
psovi vyhlad | siet s extra jemnymi okami ako ochrana
proti hmyzu | s integrovanou kratkou védzkou |
polyester | Upozornenie: Pred prvym pouzitim si
musi zviera opatrne zvyknut na vyrobok. Vyrobok

nie je uréeny na dlhodobé umiestnenie zvierata.
Zabezpette svoje zviera pomocou popruhov a
integrovanej kratkej vodzky.

@ Prok3sak | OnTuManbHO NiAXoAUTL ANA TPUBANNX
NPOryAsIHOK, NOAOPOKEN Ta MOX0AiB | BUCOKNI
KOMGOPT NPy HOCIHHI 3aBAAKMN M'AKOMY N/1€4OBOMY
peMeHto (nn1aBHe perytoBaHHs) | 3 noscHM
PeMeHeM AN ONTUMANLHOTO PO3Noainy Barv |
HarpyaHuii pemiHb 3a6e3neuye HagiliHy dikcauito |
ciT4acTa BCTaBKa 3abe3neyye XOpoLly LUpKy/ALito
NOBITPsA Ta XOPOWWNI OrAAA ANA cobakm | AoaaTKoBa
ApibHa CiTKa ANA 3aXMCTY Big KoMax | i3 y6yaoBaHNM
KOPOTKMM nosigkoM | noniecrep | Mopagm:
MocTynoBo npwBuiTL TBapUHY A0 NpeaMeTy nepes
nepLnM BUKOPUCTaHHAM. Lieit npoayKT He nigxoanTb
ANA TPUBA/IOTO YTPUMAHHA AOMALUHIX TBAPWH.
3adikcyiTe CBOro BUXOBaHLA 3a l0NOMOroio
LWeiKu Ta BOYA0BaHOrO KOPOTKOFO MOBIALA.
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@ Hatizsak | idealis hosszu sétakhoz, kirandulasok-
hoz és turazashoz | kényelmes viselet a parnazott
vallpantnak készénhetden (fokozatmentesen allithatd)
| hammal az optimalis salyelosztas érdekében |

a mellrésznél futd pant biztosan tart, jol illeszkedik |
a halos betét jo szell6zést és jo kilatast biztosit a
kutyanak | rendkiviil apré szemd halé a rovarok elleni
védelem érdekében | beépitett révid porazzal |
poliészter | Megjegyzés: Ovatosan szoktasd hozza
kedvencedet, miel6tt els6 alkalommal hasznalnad.

A termék az allatok hosszu tavi elhelyezéséhez nem
vald. Rogzitsd kedvencedet hevederrel és az integralt
révid pérazzal.



